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COP kapitalister, sarskildt fruntimmer, har det lange varit ett 6nsk-
1 ningsmal att kunna 6fverlamna varden af sina vardepapper och skétseln
af sina affarer at ndgon person eller institution, som med absolut saker-
het forenade punktlighet och noggrannhet i utférandet af dét anfértrodda
uppdraget afvensom prisbillighet. En sddan institution ar

Stockholms Enskilda Banks Notariatafdelning
(Lilla Wygatan 27, expeditionstid 10__4),

som under garanti af Stockholms Enskilda Bank &tager sig vard och for-
valtning af enskilda personers och kassors vardepapper.

Exempel 1. Om en person hos Notariatafdelningen deponerar obligatio-
ner, inkasserar Notariatafdelningen vid forfallotiderna kuponger och till-
handahaller deponenten influtna medel. Vidare efterser Notariatafdelningen
utlottningar af obligationer och underréttar deponenten i god tid, ifall en
denne tillhdrig obligation blifvit utlottad, samt lamnar forslag till ny pla-
cering af det ledigblifna kapitalet.

Exempel 2. Om inteckningar deponeras hos Notariatafdelningen,
underrattar Notariatafdelningen galdenaren darom att rantorna & inteck-
ningarna skola till afdelningen inbetalas, hvarefter de medel, som inflyta,
till deponenten redovisas. Vidare tillser Notariatafdelningen att intecknin-
garna blifva i vederborlig tid férnyade. Om en hos afdelningen depone-
rad inteckning genom underldten fornyelse skulle forfalla, ersétter Stock-
holms Enskilda Bank d&rigenom uppkommen skada.

Forvaringsafgift: 50 Ore for &ar pr 1,000 kronor af depositionens varde,
dock ej under tva kronor.

Fran Evang. Fosterlands-Stiftelsens Forlags-Expedi-
tion hafva utkommit och finnas att tillgd hos alla bokhandlare foljande
arbeten:

Allt eller intet af Runa. Fjarde
upplagan. Ha&ft. 1:20, Kkloth. 2 kr.

Hvardagslif af Runa. Tredje upp-
lagan Haft. 1: 75, kart. 2 kr., klot-
band 2: 50.

P& Elghyttan af Runa. Andra uppl.
Haft. 2: 25, kart. 2: 75, klotb. 3: 25.

Nina. En sjals utvecklingshistoria
af Runa. Andra uppl. Haft. 1: 50,
kart. 2 kr., klotb. 2: 50.

Helvi. Berdttelse for ungdom af
Hilja Haathi. Ofversattning fran
finskan. Andra uppl. Haft. 2 kr.

kr., kart. 2: 25, kloth. 3 kr.

Ould och rokelse. En sann berat-
telse af M. G. Pearse. Ofversattning
af E. W—n. Haft. 40 ore.

Ett tungt arbete. Beréttelse for
ung och gammal af A. Vollmar.
Haft. 40 ore.

David Livingstone, hans person och
missionsverksamhet.  Efter sékra
kéllor af E. K. Andra genomsedda
upplagan, med portratt. Haft. 1 kr.,
kart. 1: 25, kloth. 1: 50.

Beréttelser for folket. Tolfte haftet.
I hafvets djup. Af A. Vollmar.
Haft. 50 ore, kart. 75 ore.

Dolda krafter och andra beréttelser
af Ader (Anna Olander). Med illu-
strationer af Jenny Nystrém Stoo-
pendaal. Haft. 75 ore, kart. 1 kr,

Virginia eller Larjungarna i Port
Royal. En beréttelse fran Frankrike
pa Ludvig XIV:s tid. Af forfattaren
till >De spanska brdderna.» Haft.
2: 75, kart. 3: 25.

Marcella af Rom. En beréttelse
fran den &ldsta kristna kyrkan af
Frances Eastwood. Ofvers. fran en-
gelskan af Elsa Ribbing. Haft. 1: 50,
kart. 1: 75.

Ett lyckobarn. Berattelse for ung-
dom af Maria Liebrecht. Haft. 40 ore.

Etan Gud i vérlden. Beréttelse ur
det slovakiska folklifvet af Kristina
Roy. Héaft. 60 ore, kart. 75 ore.

Emanuella Carlbeck. Spridda drag
ur hennes lif och verksamhet. Sam-
lade af H—a O. Haft. 75 ore.

YGIENISKA SKODON tillverkas for Herrar, Damer och Barn.

I

Skodon tillverkas afven efter modern fason.

OBS.! Prisbelénta af Drékt-Reformféreningen.
Allt arbete utféres noggrannt och af basta material.
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44, 46 & 48 Vesterlanggatan 44, 46 & 48
31 & 33 Stora Nygatan 31 & 33

(ingang endast fran Vesterlanggatan)
STOCKHOLM

SlUin nya Mfdelning
for

Hvita vapor
erbjuder odisputabelt storsta urval nfs

Duktyger, Handdukar, Linnelérfter

och alla slags Hvita Véfnatler.

Almedals, Norrkopings (Tuppen) och
Gamlestadens samtliga Véfnatler
standigt pa lager till fabrikspris.

Pa helt stycke tages lamnas extra rabatt.

Al slags TinnesiimnaO och Jitarkning
utfores omsorgsfullt & egna Atelierer.

For Utstyrslar ovilkorligen bést och billigast

Solida varor. Storsta urval.
Billigaste priser.

rfhig. Jltagnusson,

STOCKHOLM.



Internationella kvinnokongressen i Berlin 1904.

Sadsom i Dagny redan framhallits, ha icke mindre an tre
kvinnokongresser & rad gatt af stapeln i Berlin under juni
manad. Den forsta af dessa var en rostrattskongress den 3 och
4 juni, afslutad genom bildande af »Varldsforbundet for kvinnans
rostratt». Denna kongress stod icke i samband med de bada fol-
jande och sdgs icke ens med blida 6gon af det Internationella kvinno-
radets ledare, som tyckas ha ansett, att rostratten icke behofde
vidare internationell representation an kvinnoradets rostrattskom-
mitté och i alla handelser garna skulle sett métet forlagdt till annan
tid och ort. Huru som halst, var det atminstone for Smalandernas
rostrattskvinnor till stor hjalp att salunda fa& komma i personlig
beroring med de mest framstdende bland kollegerna i England
och Amerika, hvilka naturligtvis pa denna kongress voro de ton-
gifvande, liksom engelska spraket var det oftast anvanda. Det
ligger ndgot vickande och medryckande redan i blotta synen af
sddana rostrattssakens pionierer som Susan Anthony — hon som
med full ratt kan siga sig vara »84 ar ung», eller metodistpastorn
rev. Anna Shaw, hvars genomtrangande blick, p& samma gang
trygg och inspirerad, man aldrig glommer. Men &fven ordféranden
for det nybildade internationella rostrattsférbundet, forut ordférande
for Amerikas landsorganisation, mrs Carrie Chapman Catt med
sitt fina, af intelligens praglade upptréddande, och flera af de dele-
gerade, t. ex. Hollands och Nya Zeelands sympatiska represen-
tanter, hade mycket att skanka iakttagaren, desto mer som motet
af helt naturliga skal maste f& en fortroligare och intimare karak-
tar, &n fallet kunde blifva med de féljande kongresserna. De
slitningar, som &ro mer eller mindre oskiljaktligt forbundna med
Internationella kvinnoradets sammantraden, dar en sddan massa
af olika kvinnosaksfrdgor och intressen maste sammanfcras under
en enhetlig organisation, behtfde man knappast befara har, dér
det gallde en enda sak och — darom torde val alla smaningom
bli ense — just sjélfva hjartpunkten i kvinnorérelsen, kampen
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for en réattighet, utan hvilken alla andra kvinnosaksreformer kunna
komma att visa sig mer eller mindre illusoriska. Lifligt maste
vi ocksd lyckénska den nya internationella rostrattsorganisationen,
under forhoppning att det arbete och de kostnader, som péa den-
samma nedldggas, matte komma att resultera i nagot annat och
mer &n bara floder af arsredogérelser, dem ingen laser!

Tyvarr var undertecknad férhindrad att deltaga i det nu ndmnda
motet, och i det darpd foljande femarsmotet af Intern. Council
of Women deltogo endast de dartill utsedda styrelsemed-
lemmarna for de olika nationalrdden, for Sverige som bekant
fruarna Hierta-Retzius och Bohman samt froken M. Cederschiold.
For resultatet af forhandlingarna, hvilka naturligtvis voro af helt
och hallet administrativ natur, &ar i foregdende hafte redogjordt.

* *
*

Den kongress, som jag daremot p& grund af egen iakttagelse
kan skildra, &ar den InternationeUa Itvinnokongressen 13—19 juni.
Den holls i den stora centralt beldagna musiklokalen die Philhar-
monie (Bernburgerstrasse), som under dessa dagar nadstan helt och
hallet var stalld till kongressens forfogande och dar Berlins lokal-
kommitté af de Tyska kvinnornas nationalférbund verkligen utréttat
storverk af arrangeringsformaga. Det var icke nog, att man for
sammantradena disponerade Oofver fyra stora salar, Grosser Saal,
Blauer Saal, Beethovensaal och Oberlichtsaal, den storsta rym-
mande mer &n 1,000 personer; narliggande korridorer och smarum
hade, for tillfallet mattbelagda och mdblerade, anordnats till hvilo-
platser och samtalsrum for de af sammantréddena uttrottade, och
i ett par rum serverades forfriskningar, delvis gratis, genom val-
villigt tillmotesgdende af ett par handelsfirmor. Afven den stat-
liga blomsterdekorationen, bestdende af guirlander, fastade vid
masttrad och som strackte sig 6fver hela trottoaren, var en géfva
af den firma, som i Berlin motsvarar Nordiska kompaniet hos 0ss.
Blommor férekommo for 6frigt 6fverallt, och nar jag nu efterat tan-
ker pa kongressen, forefaller mig det hela som ett enda béljande
haf af blommande krukvéaxter mot i ljusa farger dekorerade véggar.
Nar sd, t. ex. i Oberlichtsaal, ett dampadt solljus gét sig ned ofver
den lifliga scenen, var det icke underligt, om man blef trétt af
att titta och var nojd att fa luta sig ned Gfver anteckningsboken.

Aljest voro de ménga ansiktena ett synnerligen intressant
studium. Nar allt var slut, hade kongressen raknat, omkring 6,00U
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deltagare, af dessa omkring 2,000 ordinarie medlemmar, de flasta
naturligtvis kvinliga, men &fven en eller annan, ofta synnerligen
framstdende man. Hvad som héar sarskildt frapperade var mang-
den af vackra eller statliga ansikten till ofta mycket dyrbara och
intensivt »kvinliga», stundomi val extravaganta toaletter. Tys-
korna — och de utgjorde naturligtvis flertalet — kladde sig fore-
tradesvis i empiretoaletter med lag kragé, en kostym, dar snor-
lifvet ar alldeles bannlyst. Den mansharmande typen sag
man pafallande séllan till, och forekom den, var det hos en
eller annan aldre dam, som varit med om den tid, dad man i
Tyskland fatt slass med ndbbar och klor for »die Frauenrechte»
mot bade skamttidningarnas olinspirerade flatskratt och den kejser-
ligt-kungliga polismanligheten.  Sjédlfva kongressen erbjod emel-
lertid basta beviset pa att den egentliga forfoljelsens tid nu &r
forbi, och darfér har man nog mest den kloka och vardiga lednin-
gen att tacka.

Denna ledning lag i handerna pa dels styrelsen for de Tyska
kvinnornas nationalférbund, hvars ordférande &r fru Marie Stritt,
dels Berlins lokalkommitté under ordférandeskap af fru Hedvig Heyl,
hvilka salunda blefvo kongressens mest bemarkta personligheter
och bada medforde till denna uppgift den visst icke foraktliga
egenskapen af en apparition, passande for stora vérlden. Af de
bada gjorde onekligen fru Stritt med sitt fina ansikte och sin im-
ponerande stamma det mest sympatiska intrycket; genom sin
taktfullhet och sin energi har hon for 6frigt under de mest vansk-
liga forhallanden vetat att sammanhalla och utbreda det tyska
nationalférbundet.

Kommerseradinnan Heyl ater var genom sin stora formdgen-
het, sina vidstrackta forbindelser och sitt inflytande en ovarderlig
kraft vid ett tillfalle sadant som detta. Séakerligen bidrager det
icke litet till hennes popularitet bland de tyska kvinnorna,
att hon infort undervisningen i huslig ekonomi och skrifvit sex
kokbdcker!

Tva kvinnor, som vid sidan af dessa bada adrogo sig stor
uppmarksamhet, voro skolférestandarinnan Helene Lange och for-
fattarinnan Anna Pappritz. Den forra, en dldre vordnadsvérd dam
af moderat konservativ laggning, ar Tysklands mest framstaende
ledare pa omradet kvinnobildning och har utgifvit en méangd ar-
beten i kvinnofrdgan, bland hvilka sarskildt bor markas det stora
vetenskapliga arbetet »Handbuch der Frauenbewegung» (1902),
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som hon redigerat tillsammans med sin systerdotter, fil. dr. Ger-
trud Baumet, och som icke bor saknas i nagot kvinnosaksbibliotek.
Froken Lange rdknade sakert en mangd af sina forra larjungar
bland kongressdeltagarna, och det var tydligt, att man med en
alldeles sarskild andakt lyssnade till hennes ord, alltid lugna,
nyktra och moderata men pa samma gang praglade af en moder-
lighet och en humor, som gjorde godt.

Anna Pappritz, en starkt imponerande gestalt med genom-
trangande blick och ett klart, Oppet ansikte, en folktalarinna af
forsta rang med utomordentlig blick for hvad som »gér sig» fran
katedern, var onekligen en af de modigaste och mest polemiskt
anlagda naturerna pa hela kongressen. Obarmhartigt logisk, skarp
som en rakknif, men alltid med den moderna idealistens behérs-
kade héanforelse bakom sina ord, lade hon alldeles beslag pa sin
publik, och det maérktes, att denna entusiasm icke blott var 6gon-
blickets stamning, utan ocksa berodde pa att man val visste hur
mycket som fanns bakom orden. Froken Pappritz ar ordférande
i Berlins afdelning af federationen och forfattarinna af flere skrif-
ter i hithorande &mnen.

Ofvergd vi nu till de frammande deltagarna, maste vi framst
ndmna de amerikanska, som onekligen tafladf med tyskorna, nar
det géllde att spela en roll vid kongressen. Vid asynen af de ovatio-
ner, som har kommo amerikanskorna till del, méaste man ovill-
korligen komma ihdg tyskornas Gfverlagsna sprakkannedom, som
gjorde, att man hér kunde tala engelska lika ogeneradt som tyska,
medan daremot tyskorna knappast skulle kunnat atnjuta liknande
forman i England eller Amerika. Men &fven oafsedt denna om-
standighet, plus den i Tyskland som hos oss vanliga forkarleken
for utlandingar, maste man erkanna, att amerikanskorna hade en
verklig ofverlagsenhet i det outtrottliga sociala och politiska
arbete, som de representera. Oss forefaller det visserligen som skat-
tade de géarna en smula tor mycket at ytligt anekdotberattande och
andra talareknep, men redan det intryck af virtuosmassig parla-
mentarisk vana, som de gafvo, krafde var beundran och
stundom &fven var hanforelse. Detta galler naturligtvis framst
Kthe grand old woman», Susan Anthony, som garna kunde ha
kallats kongressens okrénta drottning med anledning af de hyll-
ningar, som oupphorligt &gnades henne. Gdérna unnade man hen-
ne ocksa denna bel6ning efter ett langt lif af modig kamp, hvar-
under hon stundom t. 0. m. varit hotad till lifvet, och rord blef
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den unga generationen ovillkorligen ofver det satt, hvarpa 84-
kringen & sin sida liksom sokte ofverflytta livarje hyllning hon
sjalf fick mottaga pad minnet af sin van'och stridskamrat Elisabet
Cady Stanton, som for ett par ar sedan lamnat det jordiska.

Mindre odeladt sympatiskt blef déaremot mitt intryck af mrs
May WrigM Sewall, som nu afgick fran den befattning som ord-
forande for Vérldens kvinnors forbund, hvilken hon innehaft sedan
kongressen i London 1899. P& grund af sin stallning tillhorde
hon visserligen de mera bemarkta personligheterna i denna lilla
kvinnorepublik, men hennes karaktar har icke osarad genomgatt
de frestelser till varldslighet, som den i viss man politiska chefs-
platsen for hela kvinnordrelsen med nodvandighet maste medfora.
Till det yttre hade hon forandrats mycket sedan Londonkongres-
sen, i det att hon nu blifvit mager och graharig, men i &frigt
forefoll hon sig lik; det var samma forunderliga hopséttning af
rastlos energi, ledig talarformaga och ensidig uppfattning af 6gon-
blickets kraf med en otyglad fafianga och brist pa sjalfkritik, som
ofta kom henne att upptrada, afven nar hon just icke hade nagot
vidare att sdga. Mrs. Gilman déremot hade endast sitt eget
upptradande, icke nagon befattning, att tacka for de inrop-
ningar, hvarfor hon blef foremal. Uttrycket ar valdt med flit,
ty detta slags hyllning var egentligen en teatersuccés, ett utslag
af den lattrorda tyska publikens héanforelse for begafning,
men ocksa skonhet, kladsel, minspel och — tydligt amerikanskt ut-
tal hos denna kvinna, som nagra kanske ocksa kande genom
hennes till Here sprak ofversatta bok, »Women and Economics».
Mrs Gilman har namligen bytt namn sedan Londonkongressen,
dar hon presenterades under namn af Charlotte Perkins Stetson.
I en redogorelse for Berlinkongressen vore det omdjligt att ej
namna henne, da hon utan genségelse var kongressens populéraste
personlighet, hvars uttalanden, stundom mycket traffande, mahéanda
ocksa skulle ha forefallit djupa, om de icke oupphorligt afbrutits
genom sa langa utbrott af applader, att pauserna, dem talarinnan
utfylide med ett oefterharmligt smaleende, nastan blefvo langre &n
sjalfva foredraget.

Den mest sympatiska af de mera bemérkta amerikanskorna
var Rev. Anna Hoivard Shaw, &fven hon en gammal bekant fran
Londonkongressen och granad i rostrattssakens tjanst. Liten och
inera fyllig & mager, med ett rundt barnansikte och ett i fortid
hvitnadt har, skulle hon icke ha mycket frappant i sitt yttre,



om icke de stora, morka, genomtrdngande dgonen vore. Och hor
man henne tala, da forstummas all kritik, och man forstar hur
hon fatt sitt rykte af att vara varldens fornamsta kvinliga talare.
Hon upptradde dels i rostrattsfragan och dels med ett foredrag
ofver »The woman as preacher», men hon gaf ocksa det for
manga sakert ofdrgatligaste minnet frn kongressen, da hon pre-
dikade sondagens e. m. den 19 juni i amerikansk-presbyterianska
kyrkan i Berlin. Det var en férunderlig gudstjanst; kyrkan pac-
kad, mest af kongressbestkare, men &afven en del unga mén, som
kommit in genom att bevista gudstjansten p& férmiddagen, da
intradeskort utdelats. Framfor altaret stodo den hvitharige ameri-
kanske pastorn i Berlin och tre gamla amerikanska fruar, troligen
aldsta inom sina forsamlingar; Susan Anthony, som &r kvékerska,
horde till dessa. Nar den jamforelsevis ratt langa altartjansten
var slut, tradde Rev. Shaw upp pa predikstolen och holl — i
vanlig svart kladning med néagot svart och hvitt rysch om halsen —
en predikan 6fver @mnet: »Hvad betyder det att vara en kristen?»
Hon ndmnde har hur en af hennes férsamlingsbor hade uttalat
sitt forakt for Paulus, som »matte ha varit en bra svag man,
eftersom han kunde lefva pa en syn hela sitt lifs, och hon fram-
stallde sedan den frdgan, om icke just allt stort i lifvet och
historien en gang hade uppstatt ur en syn, t. ex. denna stora
kvinnokongress, som indirekt ledde sitt upphof fran ett samman-
traffande mellan négra engelska och amerikanska kvinnor i Liver-
pool, dar tanken pa »International Council of Women» uppstod.
Och fran detta mycket aktuella exempel kom hon in pé att tala
om den personliga askadning af Kristus, som &r hufvudvillkoret
for ett kristligt lif. Men héar kan jag icke langre referera, endast
sdga i likhet med en annan svensk delegerad, som sékerligen
hunnit hora Here predikningar an jag, att hade jag inte kommit
till denna gudstjanst, hade jag forlorat det basta af kongressen.
De engelska representanterna hade naturligtvis sin gifna chef
i lady Aberdeen, nyss vald till ordf. for International Council, en
befattning, som hon é&fven fore 1899 bekladt. Representativ och
vérldsvan i hég grad, dartill intelligent, taktfull och med mycken
kvinlig hjartegodhet och anspraksloshet, ar lady Aberdeen utom-
ordentligt 1amplig for sin inflytelserika post, icke minst darfor att
hon si val kan tjanstgora som formedlande lank mellan kvinno-
rorelsen och den hogsta societeten, hvilka val behdfva hvarandra,
eftersom den senare behofver intressen och den forra behofver
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pangar och relationer. England var nog lyckligt att pa denna
kongress ha &fven en annan representant af liknande slag, nam-
ligen lady Battersea, i sig sjalf en Rothschild och for ofrigt en
intresserad deltagare i den engelska nykterhetsrorelsen och verk-
samheten hland fangar.

Att upprdkna de ofriga bland kongressens mera bemaérkta
personligheter, skulle bli for langt; jag inskranker mig till de
mest kanda namnen, sasom m:me Bogelot fran Frankrike, jur. d:r
Popelin fran Belgien, d:r Aletta Jacobs fran Holland, fru Hainisch
frdn Osterrike, froken Falbe-Hansen frdn Danmark, froken Gina
Krog fran Norge. Ryssland var foga representeradt, eftersom alla
kvinliga lakare, hvilka dar aro féregangskvinnorna, saknades till
foljd af kriget. Fran Finland hade kommit bl. a. fru Alli Trygg-
Helenius; hennes land fick for ofrigt en sarskild hyllning, da
en hennes landsmaninna, den unga fru Ilmi Hallstén fran Helsing-
fors, som tillsammans med sin man forestar en stérre samskola,
vid ett af undervisningssektionens sammantraden redogjorde for
samskolans stallning i Finland och i afslutningen, med den dam-
pade gléd, som é&r finskorna egen, framholl bildningsstrafvandenas
bfetydelse som utéfning af Finlands varneplikt under nuvarande
brydsamma forhallanden. Appladerna efter detta anforande blefvo
sa ihallande, att sektionens tyska ordférande darefter sarskildt
fann sig foranlaten att understryka samtliga andra nationers sym-
pati fér Finland.

Sveriges officiella representanter &ro forut ndmnda. Bland
de inbjudna talarinnorna narvoro tyvarr endast fru Montelius,
d:r Skoglund, d:r Ellen Sandelin, froken Ina Rogberg och under-
tecknad, emedan fru Baath-Holmberg och froken Danielson fatt
forhinder. Detta gjorde, att Sverige pa undervisningsomradet for-
blef orepresenteradt, hvadan ocksd den tyska allmanheten, att
doma af tidningsreferaten, fick det intrycket, att Danmark var
ensamt om dran att ha gjort tilltradet till universitetsundervis-
ningen tillgangligt for kvinnor utan kvinnorérelsens medverkan.
Pa fattigvardens och kommunalférvaltningens omraden var dar-
emot vart land vél representeradt genom foredrag af fru Montelius,
d:r Skoglund och froken Cederschidld. Fru Hierta-Retzius holl
foredrag om arbetsstugor samt om hjérnutvecklingens betydelse
for uppfostran. Froken Rogberg hade nykterhet att representera.
Samtliga bodde vi som gaster i tyska familjer, genom hvilkas
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storartade tillmétesgdende man erhdll vardefulla upplysningar om
forhallanden, som man pa annat satt knappast inom sa kort tid
skulle ha kunnat &fverskada.

* *
*

Kongressen arbetade pa fyra sektioner: 1) Bildning, 2) Yrken,
3) Socialt arbete, och 4) Rattsliga fragor, af hvilka jag foretradesvis
besokte den forsta och den sista. Att endast genom egen iakt-
tagelse skaffa sig nagon fullt sammanhéangande Ofversikt 6fver
det hela hade naturligtvis varit fullkomligt omdjligt. Det var
godt, om man kunde smalta ens de fa bland de omkring 250
foredragen, som man sjalf hade tillfalle att hora. Ahérandet for-
svarades nog ocksa for de flesta genom det myckna bullret i de
stora salarna, dar ordforandena, sarskildt efter afslutandet af ett
foredrag, oupphorligt med ringklockan maste dska tystnad af de
ur sal i sal vandrande skarorna. Ovillkorligen gjorde man den
iakttagelsen, att denna publik var mindre disciplinerad &n den
svenska. Man behofver ju for Ofrigt endast jamfora stillheten
inom var riksdag med de skandalésa upptradena inom t. ex.
Frankrikes och Englands for att fa iakttagelsen bekraftad.

Inom bildningssektionen, dar man behandlade huslig upp-
fostran, Kindergarten, folkskola och samskola, slutande med gym-
nasier och universitetshildning, gjorde jag hufvudsakligen tva iakt-
tagelser: forst den forvanande likheten mellan forhallandena inom
olika kulturlander — till hvilket begrepp jag nu icke pa vanligt
tidningsmanér raknar endast Frankrike, Tyskland och England,
utan likavdl Skandinavien och Italien, Holland och Ungern, af
hvilka man mangen gang kan ha mer att lara an af det kanda
triumviratet, som foretradesvis genom massverkningar slar oss
med hédpnad. Vidare frapperades man har liksom ofverallt af det
starka krafvet pa lika rattigheter for kvinna och man. Helene
Lange och efter henne hela raden af talare inom bildningssektionen,
framholl starkt nodvandigheten af samma bildning for kvinnor
som for man — icke darfor att den manliga bildningen i sitt
nuvarande skick ar nagot sa idealiskt, men darfor att man for
néarvarande icke respektera annan slags bildning &n den de sjélfva
gifvit upphof till, hvarfér hvarje sérskild slags »kvinlig» bild-
ning an sa lange blir en valkommen anledning for dem att ute-
sluta kvinnorna fran ambeten och politiskt inflytande. Lat oss
darfor halla pa samma bildning fér man och kvinnor — den
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skapar lika litet »mankvinnor» som den lika lekamliga fodan gor
det — éanda tills kvinnorna genom sin hogre bildningsstandpunkt
blifvit sjalfstandiga tillrackligt att uttdnka hvilken bildning for
deras visen ar den mest passande! Annu sd lange &ar frégan om
kvinnans vasen alltfor litet vetenskapligt utredd for att tillata
pedagogiska experiment pa grundvalen af nagra psykologiska hy-
poteser harom. Man framholl ocksa, att flickskolan redan genom
sina erfarenheter varit och &nnu mer komme att blifva till hjélp
for gosskolan, som sa garna sjunker ned i slentrian. Samskolan
betraktades allmant som idealet, forutsatt att den blir en varklig
samskola och icke, sdsom en dansk lararinna kallade den blif-
vande hogre samskolan i Danmark — en gosskola, dar flickor fa
flytta in.

Huru man férverkligar drémmar.

Hemma i Stockholm forra vintern drémde jag en och samma
drom litet emellanat. Jag dromde att jag var pa landet nagon-
stddes, att jag gick ofver en bro och sedan ratt fram eller till
vanster. Nu var det just det sarskilda med den drémmen, att
jag alltid tankte: »nu skall jag passa pa och ga till hoger, nar
jag kommer &fver bron, ga rundt om det stora trasket och upp
ofver skogen», ty jag visste att dar lag en liten, gammal och
markvardig by. En gang i drommen hade jag varit dar. Men
omdjligt! Jag vaknade alltid innan jag hann ga till hoger och
komma fram till den gamla byn.

Nu hade jag héar i Dalarne alldeles glémt bort den dar
drommen &nda tills pingstafton. D& rann min gamla drom mig
i hagen och jag kom att tanka pa att har fanns tva broar som
forde ofver élfven, och att jag alltid gatt ratt fram eller till vanster,
nar jag kommit ofver dem, men aldrig till hoger. Och sa fick
jag en sadan lust att forska ut om jag skulle finna min drémda
by, sdvida jag, nar jag kommit Gfver en af broarna, gick till
hoger, vidare rundt om ett trask — om dar fanns nagot trask —
och upp ofver skogen. Jag tankte vélja att ga ofver den ofre af
broarna, ty den trakten kande jag minst till. — Langt bort i det
blanande skogsbrynet till hoger, ser man héarifran Gagnef en liten
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gra Leksandsby som kallas Branda, och dit tankte jag styra min
fard, med full foresats att sa vidt majligt fa min drom forverk-
ligad och upplefva nagot markvardigt.

P& pingstdagens afton hade jag ett &rende in i en stuga har
i byn. Dar satt mor och laste hogt ur bibeln for far. Jag fick
sitta ned och hora pa, medan mor laste till slut. »Ser du far»,
sade mor, nar hon slutat lasa, »att har star att de gamla skola
dromma drommar». Och sa borjade hon beratta for mig en hel
del, som hon hade dromt och som alltjamt slagit in s& mycket,
att hon just kande det tungt ibland. Och en gang nar en ung
kulla har skulle d6, hade hen icke allenast drémt darom, utan
dessutom hade snon utanfor hennes fonster bildat en riktig krona
med 16f och allt, sa att hon kunde godt forsta, att det betydde
att flickan snart skulle blifva Kristi brud.

Detta gummans tal om drémmar gjorde mig d&nnu mer hagad
for min forsoksvandring, och jag beslét att begifva mig af dagen
darpa, Annandagpingst.

Klockan 10 pa morgonen vandrade jag astad. Jag hade icke
gatt manga steg forran jag motte tvanne sma gummor af den
egendomliga typen har med runda hufvuden och mycket sluttande
axlar. Just sjalfva kyrkdrakten med de rikt yllefransade hufvud-
dukarna &r det, som gor hela den lilla gumgestalten till nagot
rundt och oformligt trolskt. De voro sa innerligen rara och val-
menande, de sma gummorna, och sade mig manga karleksfulla
ord, som jag tog med mig pa farden fram emot mitt mal.

Det var lyckligtvis en vacker dag, den forsta vackra pa hela
denna langa var-vinter. Val kommen &fver alfbron foljde jag lands-
vagen — till hdger — végen gjorde en véldig svéang, alldeles som
den skulle och borde géra, bara att har ej fanns nagot trask, men
val oandliga odlade falt, omdjliga att passera. Sa maste' jag ga
den stora kroken tills vagen svdngde &n en gang, och nu upp
mot skogen och berget, dér Branda, den lilla Leksandsbyn, som
jag amnade besoka, lag.

En by i Dalarne, sedd pa langt hall och med de bla bergen
till bakgrund, ser alltid lockande ut. Men kommer man val in
i byn hander det nog ibland, att den ej &r sa vidare markvardig.

Sa var det med Branda. Byn, som tyckts mig vara alldeles
gra pa langt afstand, hade icke manga gra gardar kvar. En del
gardar voro nybyggda och rédmalade och hela byn gjorde ett
mera nymodigt intryck. Jag kande mig ganska besviken. Jag
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gick upp nagot ofvanfér byn, beundrade den vackra utsikten och
betraktade de valdiga stenkummel, som dar bildade riktiga asar.
En gumma berattade for mig, att man rojt och byggt byn i sjélfva
skogen, och enligt hennes utsago, skulle det icke vara lange sedan
bjornen gétt fram dar nu den statliga majstdngen reser sig. Den
ena af dsarna hade grashevuxna, jamna sluttningar at bada sidor.
Den sdg ut som en murad vall. Allt detta kunde ju majligen
for en geolog vara af storsta intresse, men icke var det den by
jag hade drémt mig.

Men om den egentliga byn icke sdg nog gammal eller gra
ut, sd var i stallet den bvn dar »sméfolket» bor tillrackligt gra
och tillrackligt urgammal. Den lag omedelbart ofvanfoér den andra
och bestod af vildiga stenblock hopade pa hvarandra, somliga
hvilande pa kolonner, andra med Kkonstiga, underliga portiker,
gangar och gémslen; allt med ett tycke af sagor fran hedenhds ofver
sig. Jag kande mig fullt forvissad om, att har bodde »sméfolket» an
i dag. Jag till och med inbillade mig, att de just dd smusslade
sig ut ur sina vrar och gomslen for att, grinande och knuffande
hvarandra, betrakta denna nya och mycket okdnda varelse som
stod och stirrade pé& deras by.

Ja, jag gjorde verkligen mitt basta att forsoka se nagot mark-
vardigt i det stora, grd, odsliga stenroset. Fast det egentligen e¢j
lyckades.

Dérofvanfor 1ag skogen och lockade!

Och daruppe hogt uppe i skogen lag ett litet fabodstille och
glimmade i solen. Och. nu péminte jag mig huru i drémmen
byn skulle ligga bortom, skogen. S& bérjade jag nastan oemot-
standligt, litet tveksamt och sakta att vandra vigen uppfor.

Det &r alldeles otroligt hvad det lockar att g& fram pa en
okand vig. »Det ar roligt att gd pa en obekant vag for att se
hvar védgen tar vagen», siger skalden Térnros. — Annu mer da
en vag som gar uppfére i en skog. Det ar alldeles omgjligt att
lata bli att g vidare. Man maste antingen man vill eller ej, och
man vander sig om litet emellanadt for att se huru bergen vid
horisonten resa sig hogre och hdgre.

S& smaningom borjade det bli ganska fuktigt. Vattnet silade
genom mossan och spolade 6fver smastenarna och fanns 6fverallt.
Det var tydligen vérfloden pé vag till alfven, som just nu var
ganska svélld. Ha&r och dér vore riktiga vattensamlingar. Man
fick hoppa pa stenarna eller gd rundt om, hvilket senare dock
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oftast befanns omoéjligt. Men nu fick det vara hur vatt som halst,
hur som halst med allting, nu hade skogen mig i sin makt, nu
skulle jag ej stanna forr an dar uppe pa hojden. Ett vattendrag
porlade friskt vid sidan af vagen. Det maste man ofver pa en
ganska smal spang, sedan bar det uppfore ett par branta backar,
och dar Iag det lilla fabodstallet framfor mig.

Genom grinden kom man in genom en lang smal »gattu»,
omgifven pa bada sidor af hoga gardesgardar. Har kommo fabod-
latarna mig till métes. Har hade de legat infrusna hela vintern,
och som om mitt 6ra varit ett instrument att spela pa, kommo
de ton efter ton klara och rena — och dock ljudlésa. Intet ljud
hordes, inga bdlande kossor, inga springande kullor, inga barn-

roster eller rop — intet — stilla som en hviskning lago de sma
gra gardarna, den ena intill den andra, alla lika tysta, lika
obebodda och lika véntande. — Dessa sma gra stugor och gardar!

Den som ej varit i Dalarne har alls ingen aning om livad gratt
ar for en farg. Det ar en fattig farg, om man sa vill, detta gra.
Men det &r en farg, som tar upp sol och skimmer i sig som ingen
annan farg. Det ar en farg som kan gora en malare galen, en
farg, som man i sitt svenska hjarta maste dlska mer dn alla
andra farger. Men man skall se den emot det bla, emot den bla
skogen och de blavioletta bergen. Da forst ar det riktigt som
det skall vara.

Detta att pa varens forsta vackra dag, i hvitsippornas tid,
innan bjorkarna annu slagit ut, komma alldeles ensam och allena
upp till ett litet obebodt fabodstalle i skogen; det var hvad min
drom ville gifva mig.

Jag satte mig bland hvitsipporna och sag ut ofver bygden
och sléatten, som strackte sig vida omkring, ofverallt begransad af
blavioletta berg, med detta spel af linier, solskimmer och farg,
som gor Dalarne till ett af Sveriges vackraste landskap. Det
underliga var att har var sa tyst. Ingen »drar astad till bua»
forr an fram mot medlet af juni. Men da blir dar lif och lust
i stallet.

Nu sag det ut som om byn varit obebodd sedan hundratals
ar. Endast de farska nyupphuggna vedtrafvarna vid hvarje gard
talade om, att har skulle bo folk pa sommaren, och det ar latt att
tdnka hur vackert det skall vara och hur val det skall passa, att har-
uppe bland bergen se kullor och kossor och héra glada rop, sanger
och bélanden — och guitarrspel — det far man icke férglomma.
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det hor numera till fabodlifvet, lika visst som hornet forr gjorde
det. Hornet var ett vanligt kohorn forsedt med flere hal, for att
fa fram olika toner. En gumma som forr kunnat blasa pa horn
berattade en dag for mig, att hon aldrig hade méarkt hur gammal
hon blifvit, forr an en gang hon skulle till »bua». N&r hon kom
i narheten af »bua», satte hon hornet till munnen och skulle
blasa en lat, »sa att de. skulle kdnna igen, hvem det var som
kom». Men det gick ej att blasa en enda ton, gumman hade
blifvit gammal och — tandlds.

Sedan jag gatt och beskadat hvarje liten gard for sig, och
till och med tittat in genom fonstren och sett sangen véggfast
och med forlatar i ena hornet och bordet med de kvarlimnade
traskalarna pa i det andra, maste jag borja min vandring nedat
allt i den glada foresatsen att till sommaren atervanda dit och
forsoka bosatta mig daruppe, atminstone for nagon tid.

Intet &r att siga om nervagen. Den var rétt lang och ratt
besvarlig. — Efter inalles sex timmars vandring var jag emeller-
tid ater i mitt lilla bo i Gagnef. — Och nu gar jag alla dagar i
»Langgattu» — eller bjorkallén och tittar uppat mitt lilla fabod-
stalle, som vid Kklart vader synes borta i bergen till hdger om
alfbron.

0- A—yg.

Landsforeningen for kvinnans politiska rostratt.

Centralstyrelsens arssammantrade i Goéteborg den 9 och 10 juni 1904.

Intresset for kvinnans rostratt sprider sig ar for ar och ett
bevis for att sa ar forhallandet utgér sommarens internationella
kongress i Berlin samt det arssammantrade, som Landsféreningen
for kvinnans politiska rostratt samtidigt anordnat i Goteborg.
Vara svenska tidningar hafva foljt bada dessa moten med intresse
och refererat dem med samma utférlighet hvarmed man brukar upp-
méarksamma tilldragelser af verklig betydelse. Dessa méten voro ju
ocksa i de respektive landerna markliga uttryck for rostrattsrorel-
sens framgang. Vi vilja paminna om att da International Coun-
cil holl sitt nastféregdende mote ar 1899 ansags ej mojligt att i
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London, dar dock den kvinliga rostréttsrorelsen lange och fram-
gangsrikt arbetat, uppfora rostrattsfragan bland de officiella for-
handlingsénmena. Moten for denna fraga hollos darfor utanfor
programmet. Nu, 5 ar darefter, da International Council ater sam-
mantrader till kongress, denna gang i Berlin, visar det sig att
denna rorelse under dessa fa ar vunnit en sa betydande terrang
att man i Tyskland, dar dock kvinnofragan i det stora hela vunnit
betydligt mindre utbredning &n i England, kan upptaga rostrétts-
fragan pa det officiella programmet.

Utvecklingen i vart land har i denna fraga hallit jamna steg
med utlandets. Sommaren 1899 hade ingen kvinnoforening i
Sverige upptagit arbetet for kvinnornas rostratt. Petition i denna
fraga ingafs dock af Fredrika-Bremer-Forbundet hosten 1899. Den
forsta kvinliga rostrattsforeningen bildades ar 1902 i Stockholm,
och nu tva ar darefter finnas 30 sadana foreningar och dessutom
ar Landsforeningen for kvinnans politiska rostratt organiserad,
for hvars Centralstyrelses forsta arssammantrade vi nu skola
redogora.

Till motet hade kommit ombud for Engelholm, Falkenberg,
Gefle, Halmstad, Helsingborg, Hudiksvall, Landskrona, Link6ping,
Lund, Norrkdping, Ronneby, Skara, Stockholm, Sundsvall, Soder-
hamn, Varberg och Vexio.

Ordféranden i Goteborgsforeningen fru Frigga Carlberg, som
afven ar samma forenings ombud i Landsforeningen, bevistade
sasom dess ombud Berlinerkongressen och i hennes stélle deltog,
efter sarskildt af motet fattadt beslut, féreningens vice ordférande
i sammantrédena.

Motet oppnades af Landsforeningens ordférande froken Anna
Whitlock med ett varmhjartadt anférande.

Arbetet vid motet var sa ordnadt att pa formiddagarna cen-
tralstyrelsen samlades for ofverlaggning om organisations- och
liknande fragor och pa eftermiddagarna offentliga diskussioner
héllos, hvarjamte ombuden da ldmnade meddelanden fran sina
foreningar.

Fran formiddagarnas Ofverlaggningar kan sarskildt antecknas
fragan: »Pa hvad satt skall lokalforening, som sjalf ar i saknad
af foredragshallare, lampligast kunna erhalla medverkan fran annat
hall?» samt »Onskvardheten af en manatlig prisbillig populir
tidskrift for politiska, sociala och etiska fragor.» Krafvet pa fore-
lasare var tydligen for samtliga foreningar af den storsta vikt, den
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kom fram upprepade ganger och snart sagdt i forbindelse med
livarje diskussionsamne. Sarskildt betonades vid denna fraga, att
behofvet ej var inskrankt till endast forelasningar i rostrattsfragan
utan att nodvandigt vore att kvinnan vunne kunskap i och in-
tresse for sociala dmnen. Man besl6t att férutom hanvisning till
den redan befintliga organisationen foér foreldsningars ordnande,
véanda sig sarskildt med afseende a foreldsningen i rostrattsfragan
till Centralforbundet for socialt arbete.

Vid diskussionen i fragan om uppséttande af en ny tidskrift
lamnades meddelanden angaende tidskrifterna Dagny och Social
Tidskrift, hvilka bada, ehuru arbetande pa olika satt, kunde anses
motsvara hvad forslagsstallaren afsedt, och pavisades de ekonomiska
svarigheter dessa tidskrifter hade att kdmpa med. Battre an att
uppsatta en ny tidskrift vore att genom prenumeration understddja
dem, som redan funnos.

Fragan om i»Anordnande af forelasningar i samhéllslara for
flickskolornas afgangsklasser», inleddes af froken Whitlock med
ett fortraffligt foredrag. For dem som under senaste vinter vistats
i Stockholm torde vara bekant, att eleverna i alla Stockholms flick-
skolors hogsta klasser jamte eleverna i seminarierna erhallit gemen-
samma lektioner i sociala &mnen. Denna undervisning har om-
fattats med mycket intresse af saval larare som elever. Froken
W. meddelade nu forslag hur sadan undervisning skulle kunna
ordnas &fven i andra stdder och framholls under diskussionen
Onskvardheten af att dessa lektioner skulle vara tillgangliga afven
for andra &n flickskolans klasser.

Vid forsta motesdagens offentliga sammantrdde var som
diskussionsdmne uppstalldt: »Hur lokalféreningarna for K. P. R.
bast skola kunna verka som centra for social upplysning och som
medel att goéra kvinnornas inflytande géllande i offentliga ange-
lagenheters».  Froken Rodhe, den gamla varmhjartade kvinnosaks-
vannen, hdll inledningsforedraget, som sedan foljdes af en saklig
och intressant diskussion belysande fragan fran olika sidor.

P& andra métesdagens offentliga sammankomst var fru A. M.
Holmgren inledare af frdgan: »Onskvérdheten af de kvinliga rostratts-
foreningarnas neutralitet med héansyn till de politiska partierna». Fru
Holmgren framholl huru var svenska rostrattsrorelse under de senaste
tvd aren gjort stora framsteg, ja, den kunde sigas hafva gatt
med snalltagsfart. Skalet till att den darjamte kunnat ga lugnt
och jamnt lag just uti att vi lyckats halla oss neutrala med hansyn
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till de politiska partierna. RoOstrattsfragan ar en fraga for alla
kvinnor, och eftersom kvinnorna icke tillhéra ett parti utan alla
partier, sd ar det af storsta betydelse att vi malmedvetet upprétt-
halla neutraliteten inom vara féreningar.

Af sarskildt stort intresse voro de meddelanden, som lamna-
des af lokalféreningarnas ombud. De olika foreningarna tycktes
arbeta under ganska olikartade forhallanden. Under det i den
ena staden rostrattsforeningens sammantrdden é&gde rum i styrelse-
ledaméternas hem, begagnades i andra férhyrda rum och i en af
stdderna fick stadsfullméktiges lokal anvéndas. | en del stader
deltogo kvinnorna ej mycket i stadsfullmaktigevalen, i andra ater
hade kvinnornas deltagande vid senaste valet varit ganska allméant
i en stad 25 proc. af dem som hade rostratt och- i en alla utom
tvd. Afven med afseende & foreningarnas medlemmar visade fore-
ningen stor olikhet. En af dem hade saom ledaméter mest stadens
férmognare fruar, en annan hufvudsakligen ungdom och i en tredje
voro bondkvinnor de mest intresserade och de som yttrade sig bést.

Ett tillfalle till bekantskapers bildande lamnades vid den fest
som Goteborgs rostrattsforening gaf i Tradgardsforeningen for Cen-
tralstyrelsens medlemmar. Den hjartligaste stamning radde, tal
foljde pa tal och bland dessa ett for F. A. Borgs minne, den forsta
riksdagsman som (ar 1884) ingifvit motion om kvinnans rostratt
och valbarhet. Sista talet holls af froken Rodhe for Fredrika-
Brcmer- Forbundet.

For alla som nitdlska for kvinnans rostrattsfraga har detta
forsta centralstyrelseméte varit af sérdeles stort intresse. Med
ifver tog hvar och en tillfallet i akt att inhdmta och meddela
andras och egna erfarenheter, och alla mdottes med den entusiasm
som vanligen atfoljer en ung och lefnadskraftig social foreteelse.
For alla, huru olika &n lefhadsuppfattningen for 6frigt kunde vara,
stod det dock klart, af hvilken betydelse for hela vart folk den

rorelse ar, som nu pagar bland Sveriges kvinnor.
G. A
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Till fragan om det moraliska tillstindet bland svenska
tjanstflickor i Amerika.

Ett genmale.

Till »Dagny»J

I anledning af Eder artikel, »en rost frAn Amerika» ber jag om
plats for nedanstdende:

I New-York, Boston och Chicago hérde jag allestddes de svenska
tjanstekvinnorna prisas for sin arbetsduglighet, sin renlighet och sitt ord-
ningssinne, men klandras fér sin bojelse for »olagliga forbindelsér». Ir-
landskorna betraktas i detta afseende std hogre an svenskorna. Det &r
att marka att jag ej forskade i denna sak, man frAdgade mig hur det stod
till med kvinnouppfostran i detta stycke i vart land. Miss Dodge i New-
York, vil kand genom sina aftonklubbar for arbeterskor, frdgade mig hur
det kom sig att svenska flickor med sd god uppfostran for 6frigt voro sa
karaktarssvaga i denna punkt. Hon sade sig hafva gjort nedslaende er-
farenheter inom sin verksamhet. City-Attorney Jerome i samma stad, som
isarskildt gjort »hvita slafhandeln» till sitt studium, sade detsamma. Han
och hans hustru féredrogo for tjugo ar sedan svenska tjanstflickor, nu
anvande de hellre irlandskor, pd grund af de forras losa seder. Mrs
Durant, president i K. F. 1J. K. i Boston, uttalade sig mycket skarpt om
dem, likasa miss Lincoln Clarke, den berdmda férestdndarinnan for hem-
men for ogifta modrar. Hon lat mig lasa igenom sin matrikel och pa
fem irlandskor kom sju svenskor. Foérestandarinnan for Simmons College
i Boston undrade afven pa orsaken till svenskornas »brist pa sjalfaktning».
En svensk-amerikansk doktorinna hade manga graverande saker att for-
talja om sina landsmaninnor, likasd en svensk-amerikansk konsulinna,
hvars tjanarinna da i dagarna nedkommit med en svart byting. En ameri-
kansk prast i Chicago frdgade mig: »hur &ar det bestalldt med kristen-
domen i edert land? Edra kvinnor tyckas ej ens blygas for att hafva
flera barn med olika méan».

Jag har ej sagt att svensk-amerikanskorna skamma ut moder Svea,
Den allmanna aktningen for kvinnan i Amerika gor att hon haller pa sin
vardighet. Var tids I6sa seder torde ocksa gora att den ungdom som nu
reser ut till Amerika ar langt samre an fordna tiders.

Hur &ar det bestalldt har hemma? Vi hafva naturligtvis en tjanar-
inneklass har, som ar hojd ofver allt klander, men vi hafva ocksad en
annan, som ingalunda hedrar det svenska namnet. Har man en inblick
i fattigvarden torde man med fog kunna saga att kvinlig blygsamhet ej
ar stor. En kvinna kan gang pa& gang liagga kommunen till last sina
odkta barn och - det tolereras. | Amerika tager man visserligen hand
om barnen, men modern kommer pa arbetshuset och — fadern straffas.
Ga ut pd en marknadsplats — véara flickor halla sig ej for goda att hanga
druckna karlar om halsen och sky ej att sitta i kndet hos dem!

Nej, vi hafva mycket att géra pa det omradet och vi behofva alla
goda, arbara tjanstflickors hjalp att aftva flacken, som vidlader den svenska
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kvinnans ndmn. Vi hafva i en foljd af ar dragit i hdrnad mot védra mans
oseder och olater, 1at oss ej blunda for vart eget kéns och inbilla oss att
»det ar bra som det &r».

Jag vagar pastd att jag i Amerika forsokt att se pa tingen sa arligt
och forstdende som mojligt. Jag har dar livarken »ignorerat kyrkorna,
eller forsamlingslifvet» och hanvisar i det fallet till min lilla skrift »Alskar
du ditt fosterland?» af Sv. sallskapet, uUrifven 1904, dar jag framhaller
hvad svensk-amerikanarne gjort och gora for bibehallandet af sin kultur.
Att svenska tjanarinnor, i likhet med miss Kristina Johnson, burit det
svenska namnet hogt darute det vet jag, men att svenska tjanarinnor
darute, s& val som hemma, sldpa det i smutsen, det vet jag afven. Det
skadar ej att vi pd bada sidor om Atlanten allvarligt skarskada den morka,
flacken och i samrdd och samforstdnd soka gnida bort den.

| Goteborgs Aftonblad for den 25 juni anno' 1904 star att ldsa en
journalists skildring af lifvet ombord & Germania:

»Jag namnde harofvan att skandinaverna i allmanhet voro den
europeiska emigrationens »aristokrater»,: Fran denna benamning nodgas
jag dock gora ett par undantag. Mahanda komma orden att falla nagot
harda, men jag anser dem befogade. Damerna forst! Bland sarskildt de
svenska flickorna finnes det en del, som lyckats dstadkomma, att utland-
ingar fatt den tron, att det icke finnes nagra tjansteflickor i Sverige, sopa
icke lata kurtisera sig hur som heist. Och detta forundrar en inte, da
man ser hur det gar till. Det var ett groft kurtiserande hela tiden fran
morgon till kvall hvarenda dag utan anda, sd snart sjosjukan icke lade,
absolut hinder i végen darfér. Svenska flickor togos om halsen och sutto
i knaet pa slodder af alla nationer, hvilka som ville, hvilkas sprak de icke
forstodo, och som mot dem o6fvade riktigt gemena'karesser i bade tal och
atborder. Och dessa flickor bruka icke s& sallan klaga 6fver — de gjorde
sd nu ocksd — att de icke fa ha sin frihet att vara pa dack sd lange
de vilja om kvéllarna. De svenska flickorna aro dock bade de vackréste
och i ofrigt de som troligen fatt den basta uppfostran. Hvarfor skola de
icke kunna halla pa sin vardighet en smula, utan vraka sig i armarna pa
hvilka som halst, till 16je for sitt kdn och till foga heder for sin nationalitet?
Engelska och franska kvinnor uttryckte ocksa sin stora forundran daréfver.»

S& langt journalisten, hvilken skall hafva heder och tack for sitt
inlagg i fragan.

Och sa till sist — da& jag nagra dagar fore professor Edgrens dod
tillffrdigade honom huruvida mina ord i foredraget varit obefogade, s&
svarade han: »tyvarr aro de alltfor sanna. Go6r hvad ni kan for att
upplysa kvinnorna har hemma om skammen som dragés ofver Sverige
genom dylika forhallanden.

Professor Edgren arbetade s& manga ar i Amerika att Jians ord
hérvidlag torde véga tyngre &n mina. Cecilia Milow.

Froken Milow beledsagar sitt genméle med en anhallan, att detsamma
matte inforas i »Sveriges 6friga tidningar». DA allmanheten troligen ej ar
au courant med den frdga det galler, torde den i Dagnys ll:te hafte pu-
blicerade artikeln »En rést fran Amerika» samtidigt meddelas. Bed

ed.
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Order i hvita och kulorta
fradn landsorten, upp- B L U S L I F
gaende till d

20 kronor,  SKARP och ROSETTER.

expedieras franko mot

efterkraf pr jarnvag fcerrn \]Aeefl]?
eller angbat. . :
26 Regeringsgatan 26
STOCKHOLM.

STUDENTER, afven kvinliga, som 6nska
intrade pa apotekarebanan, erhalla anvis-
ningar till elevplatser, om de hadnvéanda sig
till Farmaceutiska foren. platsbyra, Sthim.

G. 10140.

IST™a, Huslidllsskolan

(for bildade flickor). Grundad 1881.
Forestdndarinna: Froken H. Cronius.

HiTy-A Tlvislidllssliolans NMatsalar
Vestra Tradgardsgatan 19.
OBS.! Sarskild matsal for fruntimmer.
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Klagomal ofver svarighet att
f& kopa verkligt god Attika har
loranledt Liljeholmens Vinfa-
brik att fran 1901 tillhandahalla
sin, sedan manga ar for god
smak och fin arom kanda Attiks-
sprit, pa forseglade flaskor for-
sedda med fabrikens etikett oeh
spadningstabell.
OBS'! Flaskans form och
etiketten.
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